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Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005019 vom 02.07.2020

pedition

| NRIRIONOARIAD

20-0050189

Ludwigsbtirg, 06.07.2020
Seite 1 von 1

1 Alxasehdarl Exi:adlleur )
Robert Bosch Elektonika Kft,

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterllegt trolz einer ge-

"CMR

Cetransportestsoymis, nonobstanttoutaclause

Datum /Date  08.07.2020

4 Ortund Tag der Obemahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandisé

Robert Bosch tit 1 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des conlealre, 3 [a Convention ralative au conirat de
3000 HATVAN UbersinkommensOberdenBefdrderungsvertragim  fransport intemalional des marchandises par
U NGARN intern, Strafengtterverkehr (CMR). route (MR).

‘2 Empfanger / Destinataire B,Frachﬂuh;arl Transperteur Be}wtzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINE, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gutas / Kieu prévu pour |a livraison de 1a marchandise 7 Nachfalgender Frachtfihrer / Transporieurs s'uncasslfs Benutzte Gen_.Ni-_;
Qrt/Lleu Modugno
Land/Pays [talien Zeit ! Temps

Ort/ Lleu Hatvan r
" Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer /
Land/Pays Ungam Zait/ Temps Réserves et observalions des transportaurs
Daturn /Date  02,07.2020
5 Beigefigle Dokuments / Documents annexes
9 Pos, 10 Zelchen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezejchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

Nature de la marchandise

Poids, ka cbm

No, Margues et numéares Nombre des celis Mode demballage
1 6595953-6594505 OLLI Getriebeteile 4.507 27,31
2 6595972-6597304-07-09
“sr';:lm * 4.507,00
42,00 coOLU
16 Anweisungen das Absenders ' ’ 17 Angabean zur Emittiung der Tarifkikmeler mit Grenzlberg&ngen
bis km

Vo

unfrei - Rechnung an Empfinger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissemant

19 Amiliches Kannzelchen
Kfz

Anhénger
Fahrer

Nulzlastint

2 Besondere Varalnbarungen ! Conveniions parliculieras

Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
(bernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahﬁr erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang

20 Robett Bosch Elektonika Kift.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Slempal des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwligsburg

Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers
Signalure et timbre du ransporteur

27 Gut 20-005019ampiangen al
- ~rRécaptien-des march

R I bk 1 %
PT S.
o MAGNAET S

Unterschriftund Sten
HDicaviIT _oMN

Datum / Date

dised Je =
MG EL et

20126 Modugno (BA)

1=3

pel des Empfangers

Signaturdet timbre de dasilnaia‘i_rf-
b R Yz W]

varifica su qualita e quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23 -~

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschaftsfiibrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

~Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Interiétrwaww,schweitzer-logistik.de

P

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



